Em busca de uma “poética diplomatica”
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A trama de um dos dltimos romances
publicados em vida de Henry James, Os
embaixadores (1903), gira em torno de uma
missao “diplomdtica” frustrada. Lambert
Strether, um norte-americano de meia-ida-
de, ¢ incumbido por sua noiva, a autoriti-
ria e rica vitiva de Woolet, Nova Inglaterra,
mrs. Newsome, de viajar a Paris para res-
gatar seu futuro enteado, o herdeiro Chad,
supostamente envolvido em uma relagao
indecorosa com uma aristocrata europeia.
Previsivelmente, o tiro sai pela culatra e é o
“embaixador” Strether quem acaba seduzi-
do pelos encantos do velho mundo, numa
reviravolta que poe em risco suas pretensoes
matrimoniais originais. Metaforicamente
empregando aspectos da cultura politica
da diplomacia na construgio do enredo de
sua narrativa de ficgao, Henry James, talvez
inadvertidamente, dava continuidade a uma
tradigao de didlogo entre duas formas sim-
bélicas iniciada na primeira modernidade,
entre os séculos XV e XVII, na Europa.

A “intersecao entre a histéria diplomdti-
ca e a histéria da literatura” (p. 1), durante
esse periodo, é precisamente o tema de Fic-

tions of Embassy, terceiro livro de Timothy
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Hampton, professor de literatura francesa e
comparada da Universidade de Califérnia,
Berkeley. Imerso na disciplina do novo his-
toricismo, Hampton dedicou-se, em ensaios
e livros anteriores, a explorar as relagoes entre
histéria, politica e literatura no Renascimen-
to europeu. Esse seu ultimo livio — uma
reedi¢io do original publicado em 2009 —
continua no mesmo caminho, examinando
as implicagdes culturais da emergéncia de
uma nova prdtica politica, a diplomacia mo-
derna.

Ainda que o termo “diplomacia” s6 tenha
sido cunhado no século XVIII, a atividade
diplomdtica precede em muito a primeira
modernidade, remontando a4 Antiguidade.
No entanto, “durante os séculos XV, XVI
e XVII na Europa, a diplomacia sofreu uma
série de transformacgbes sem precedentes,
tanto préticas quanto tedricas, que fizeram
dela um poderoso e importante elemento na
politica de Estado (statecraft)” (p. 1). A mol-
dura mais geral na qual se encerraram essas
inovagoes — entre as quais se destacam a
instituicio do embaixador profissional, fixo
ou “residente”, e da negociacio continua em
lugar dos “favoritos” reais e das embaixadas
ad hoc medievais — foi o longo processo de
constitui¢do do sistema europeu de Estados
soberanos. Tendo como marco histérico a
chamada Paz de Westfalia de 1648, acor-
do que deu fim aos conflitos civil-religiosos

no continente curopeu, a nova OI‘de esta-
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tal emergente tanto requereu para sua con-
formagdo como tornou necessiria para sua
manuten¢io subsequente inéditos esforcos
sistemdticos de diplomacia. Esses requisitos
préticos, por sua vez, geraram uma série de
problemas — relativos a extraterritorialida-
de, aos limites da imunidade, as dinAmicas
de delegagdo, representagio e ratificagao
de acordos etc. —, cujas solugdes tedricas,
extrapolando a cultura retérica e moral do
humanismo renascentista, ajudaram a deli-
mitar, nos séculos XVII ¢ XVIII, o campo
das “relagdes internacionais”, um espago ju-
ridico regido por negociagdes contingentes
entre Estados soberanos que se reconhecem
como inimigos potenciais.

Fictions of Embassy nao é, contudo, uma
“histéria da diplomacia®. Para as mindcias
relativas & constituicao da diplomacia mo-
derna, Hampton apoia-se em uma vasta
bibliografia, devidamente referida nas no-
tas de rodapé. Como jd afirmei, Fictions of
Embassy ocupa-se antes da relagdo entre lite-
ratura e diplomacia — “meu foco ¢ menos
nos detalhes da histéria diplomdtica do que
nos discursos que modelam a a¢io publica”
(p- 7). Uma forma de compreender o objeto
desse livro ¢ visualizar a diplomacia “como
um contexto para o estudo de uma série de
grandes obras literdrias” (p. 5). Desnecessa-
rio dizer que “contexto”, neste caso, nio é
um dado sélido e fixo (uma “infraestrutu-
ra” rigida) do qual se deduz o texto literdrio,
mas sim, ele préprio, um “texto”, até certo
ponto aberto, requerendo também uma lei-
tura, da mesma forma que o seu andlogo li-
terario. A maneira novo-historicista, Hamp-

ton interessa-se pelos processos dinimicos
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de conflito e negociagio entre formas simboli-
cas que informam a cultura; o que faz dele,
o analista e critico literdrio, também uma
espécie de diplomata, em busca do que ele
mesmo define — ecoando a formulacio de
Stephen Greenblatt do new historicism como
uma “poética da cultura” — como uma “po-
ética diplomadtica”, i.e.: “tanto uma maneira
de ler literatura que seja sensivel (attuned) a
sombra do Outro na fronteira da comuni-
dade nacional, quanto uma maneira de ler a
diplomacia que leve em consideragao as suas
dimensoes ficticias e linguisticas” (p. 2-3).
Vista de uma tal perspectiva, a relagao
entre literatura e diplomacia na primeira
modernidade aparece nao como meramen-
te temdtica ou unidirecional, mas sim como
uma relagdo estrutural e de mao dupla. Mais
do que simplesmente fornecer um reperté-
rio de materiais (cenas, personagens e tépi-
cos) a escritores de pecas, poemas e ensaios
(0 que nio deixava de fazer), a diplomacia
oferecia a literatura imaginativa um andlogo
discursivo, com consequéncias importantes
para ambas. Hd semelhancas entre a palavra
do diplomata e a palavra do poeta, sugere
Hampton, que insiste ser “a diplomacia [...]
o ato politico simbélico por exceléncia” (p.
5 — énfase no original), tanto por sua na-
tureza semidtica (sua relagio intima com a
produgio e a interpretagao de signos, gestos
e palavras), como pelo fato de que é também
uma pritica escrita, conscientemente envol-
vida com questoes de representacio, narra-
tiva, retdrica e autoridade textual. Ademais,
na medida em que depende da invengdo de
“ficgdes juridicas” — tal como aquela que

determina a “imunidade” do diplomata em
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missao, como se ele estivesse em seu préprio
pais —, a diplomacia implica ainda, a seme-
lhanga de textos literdrios, atos de “produgao
de ficcao” (fiction making) — “por ‘produ-
cao de fic¢iao’ eu entendo a criagao de textos
que definem para si mesmos um modo de
representa¢ao que nao pretende um acesso
direto a verdade teolégica ou epistemoldgi-
ca” (p. 10). Sendo, entdo, “uma forma de
agao politica [...] profundamente estrutura-
da pela dinimica da significagao”, conclui
Hampton, “a diplomacia oferece uma analo-
gia poderosa para com a prética de constru-
¢ao de sentido a que chamamos literatura”
(p. 10).

Hampton nio estd dizendo que a diplo-
macia e a literatura sejam préticas de repre-
sentagio indistintas, mas sim que, nesse pe-
riodo critico da modernidade europeia, elas
se articulavam de maneiras variadas e com-
plexas, modelando-se mutuamente. “A nova
ferramenta politica da diplomacia e a cultura
emergente da literatura secular modelam-se
uma a outra de maneiras importantes™ de
um lado, “os textos literdrios fornecem um
terreno Gnico e privilegiado para estudar as
linguagens da diplomacia”, dando voz a certas
ansiedades e tensoes nao explicitas da politica
diplomitica, do outro, “a cultura diplomadtica
desempenha um papel dinimico na histéria
literdria, na invencio de novas formas, con-
vengoes e géneros literdrios” (p. 2). Uma das
conclusées importantes do livro é que, exata-
mente por causa de sua proximidade, a diplo-
macia acabou por servir como um contramo-
delo para a literatura de ficgao, ajudando-a,
por oposi¢ao, a definir sua prépria voz.

Os capitulos — cuja sucessio segue

Topoi (Rio J.), Rio de Janeiro, v. 15, n. 28, p. 332-337, jan./jun. 2014 | www.revistatopoi.org

frouxamente a ordem cronoldgica, inician-
do-se ao final do século XV e terminando ao
final do século XVII, com uma coda sobre
o século XIX — dividem-se em trés secoes,
cada uma abordando questdes em torno a
algum tema ligado a atividade diplomadtica,
respectivamente: negociagio, mediagio e re-
presentagio. Com leituras de Guicciardini,
Magquiavel, Thomas Morus, Rabelais, Tasso
e Montaigne, os capitulos 1 e 2 examinam a
relagdo entre a diplomacia e a cultura do hu-
manismo renascentista, no Ambito da qual
aquela recebe as suas primeiras formulacoes
tedricas, explorando as tensdes entre as ex-
pectativas éticas do humanismo e as contin-
géncias prdticas, nem sempre “honordveis”,
das “ateis” negociagoes diplomadticas. Esses
capitulos iniciais estabelecem também um
padrio analitico para a interpretagao da in-
tersegao entre teoria diplomdtica e literatura
de ficgdo. De inicio, delimita-se um conjun-
to especifico de problemas ligados a ativida-
de diplomitica (nesse caso, questoes relativas
ao cardter do embaixador e 4 extensdo de sua
liberdade no uso da linguagem no contexto
da negociagao diplomitica) a partir de textos
de teoria politica e diplomdtica para, em se-
guida, discutir o modo como tais problemas
sao tratados em textos de cardter ficcional,
com ateng¢do para seus aspectos linguisticos
e retoricos e para tensoes ideoldgicas ocultas.

J& nos primeiros capitulos, Hampton
chama a atengao para uma tensio crescente
entre os mundos da politica e da literatura de
ficcdo; uma tensio que emerge, nos textos,
por meio da representa¢do de cenas de diplo-
macia frustrada, uma recorréncia nas obras

analisadas no livro. Na leitura de Hampton,
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a representacao literdria da diplomacia (e de
seu fracasso) serve como um momento cri-
tico, um momento privilegiado nao apenas
para a reflexao sobre ansiedades e conflitos
politico-sociais nao explicitos, mas também
para uma autorreflexdo, da qual se origina
um estranhamento em relagio a politica. Na
medida em que “a negociagao diplomdtica
¢ vista como a sinédoque da retérica poli-
tica publica”, argumenta Hampton, entio,
“é mostrando o colapso da diplomacia que
as obras literdrias podem reivindicar sua
prépria autoridade linguistica e genérica”
(p. 34). Esse movimento duplo de repre-
sentagdo dos limites da diplomacia e de
autoafirmacio discursiva, envolvendo, com
frequéncia, a inven¢do (ou reinven¢io) de
novas formas literdrias, repete-se ao longo
dos capitulos — “por meio do fracasso di-
plomatico, a literatura cria o espago de seu
desdobramento” (p. 186).

Os capitulos 3 e 4 abordam a épica, um
dos géneros narrativos mais importantes do
periodo, a partir de questoes relativas ao es-
paco: deslocamento, extraterritorialidade e
eNCoNtros entre europeus € Nao europeus.
Por meio de leituras originais de Jerusalem
libertada, de Torquato Tasso, e Os lusiadas,
de Luis de Camées, Hampton explora a ten-
sdo entre as convengdes diplomdticas e os
ideais heroicos que informavam o género.
Escrevendo no final do século XVI, num
momento em que a cultura retérica e moral
do humanismo encontrava-se sob a pressao
da nova Igreja militante da Contrarreforma,
ambos os autores empregaram a linguagem
diplomdtica para repensar o género épico.

Negociando uma identidade poética e epis-
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temoldgica com as formas rivais da épica
cldssica, da historiografia e das narrativas ro-
manescas, Jerusalém libertada e Os lusiadas
tematizam a caducidade dos cédigos cava-
lheirescos medievais e a emergéncia de um
mundo pés-heroico — o mundo do direito
internacional, do mercantilismo e das buro-
cracias diplomadticas.

Finalmente, os trés tltimos capitulos
dao conta de questoes ligadas ao papel da
nova ferramenta politica da diplomacia no
processo concomitante de constitui¢do dos
Estados nacionais e do estabelecimento
de um sistema juridico internacional, tais
como: o reconhecimento politico da sobera-
nia de novas entidades politicas por meio da
recep¢ao e do envio de embaixadas; a transi-
¢ao do antigo quadro teolégico-moral do ius
gentium (a lei das nagoes) para o novo qua-
dro secular do direito codificado, 7us inter
gentes (a lei entre nagoes) nas relacoes inter-
nacionais; e a “domesticacao” da aristocracia
por meio de sua conversio em uma casta bu-
rocritica de diplomatas profissionais. A for-
ma literdria escolhida para a discussao dessas
questdes é o drama, a forma privilegiada nas
cortes europeias do século XVII. As andli-
ses de Hampton de trés grandes tragédias,
Nicomede, de Pierre Corneille, Hamlet, de
William Shakespeare, e Andromaque, de
Jean Racine, mostram como a tragédia,
mais do que qualquer outro género, temati-
zou a diplomacia de modo a expor o cardter
instdvel e frigil da nova ordem politica. Ao
mesmo tempo que projeta uma modernida-
de pés-heroica — de paz e negociagio civi-
lizada entre na¢oes em lugar do amor obses-

sivo e da violéncia privada pré-estatal —, a
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tragédia conjura essa imagem, trazendo ao
palco o desejo e a vinganga recalcados que
poem em risco as proprias institui¢oes que
vislumbra.

Fictions of Embassy é, sem davida, um
livro inovador e instigante, que enriquece e
complexifica nosso entendimento de um pe-
riodo critico da histéria ocidental, por meio
de uma abordagem audaciosa que combina
enorme erudi¢ao histérica e sensibilidade
critica para explorar o cinon literdrio da
primeira modernidade. Trata-se de um li-
vro denso que, a despeito de seu tamanho
diminuto (230 pdginas), é capaz de cobrir
uma extensio impressionante de tdpicos,
oferecendo leituras originais de um conjun-
to nio menos impressionante de obras. No
entanto, ¢ possivel que, ao fim da leitura, o
leitor se sinta um tanto ou quanto frustrado
com o resultado final de um projeto que lhe
parecia de inicio tdo promissor e excitante.
E que, em seu afi para persuadir o leitor do
papel histérico da diplomacia como o agen-
te decisivo de inovagio na histéria literdria,
Hampton acaba por, em certos momentos,
forcar demais seu material, gerando con-
clusées apressadas que produzem no leitor
o efeito contrdrio ao esperado. Tenho du-
vidas, por exemplo, se “a poética de Tasso
e o autorretrato de Montaigne” sao mesmo
“os subprodutos de suas préprias tentativas
de reinventar (reimagine) a agao politica
por meio de uma reflexio sobre a diploma-
cia” (p. 71), como Hampton sugere; ou se
“a diplomacia é um elemento estruturante
central no poema” de Camées (p. 101) ou
no Hamlet, de Shakespeare (p. 144-162); ou

ainda se “Corneille é o primeiro grande dra-
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maturgo da geopolitica” (p. 122). Eis alguns
Casos nos quais menos entusiasmo e mais
prudéncia seriam recomenddveis. Ademais,
para alguém tao interessado na intersecgao e
mutua influéncia entre diplomacia e literatu-
ra, Hampton d4 pouca atengao aos tratados
diplomdticos, utilizando-os apenas de forma
subsididria a leitura das obras de ficcio, e
nem sequer aborda a carta diplomadtica, pro-
vavelmente o género mais importante para
a pratica da diplomacia na primeira moder-
nidade. Faz falta também uma abordagem
mais cuidadosa acerca das transformacoes
ocorridas na diplomacia ao longo do tempo,
em especial, na transi¢io da Idade Média a
primeira modernidade. Por fim, um didlogo
com obras que trataram de usos mais me-
taféricos e menos literais da diplomacia na
literatura, como o brilhante La diplomatie de
lesprit, de Marc Fumaroli, poderia ter sido
interessante, sobretudo para a compreensao
da influéncia da cultura diplomdtica sobre
o género maior da modernidade, o roman-
ce. Em que pesem essas ressalvas, Fictions
of Embassy é ainda um livro altamente re-
comenddvel a todos aqueles interessados na
literatura ou histéria intelectual da primeira
modernidade.

O livro ¢é concluido com um breve pos-
fécio, contendo um comentdrio sobre O ver-
melho e o negro, de Stendhal, com o intuito
de apontar para a continuidade da histéria
tragada até ali. Se a histéria narrada em Fi-
citons of Embassy foi “primordialmente uma
histéria da cultura aristocratica”, a conclusao
volta-se rapidamente para “uma considera-
¢ao acerca de como os temas diplomdticos

sao transmutados quando apropriados pelo
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género dominante da modernidade burguesa
— o romance” (p. 190). Numa leitura pers-
picaz, ainda que breve, Hampton argumen-
ta que é na obra de Stendhal que a carreira
literdria moderna da diplomacia toma um
rumo decisivo (¢ possivel, porém, que uma
leitura do livro supracitado de Marc Fuma-
roli o desmentisse, antecipando essa virada).
O wvermelho e o negro, sugere ele, marca o
momento em que a diplomacia deixa de ser
“a sinédoque da retdrica politica pablica” —
ao mesmo tempo o modelo dialégico rival
e prentncio da politica burocritica moder-
na — que havia sido para a literatura ima-

ginativa durante a primeira modernidade.

Aliviada de seu peso politico, apartada do
mundo dos grandes dramas da negociagao
entre as nagoes, a diplomacia converte-se
numa metéfora social para negociar as in-
trigas que dao forma aos pequenos (porém
profundos) dramas cotidianos, dos costu-
mes, da consciéncia moral, do refinamento
estético e da felicidade (ou infelicidade) con-
jugal, nos quais estao envolvidos os Julien
Sorel, Lambert Strether e as mrs. Newsome,

de Woolet, Nova Inglaterra.
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